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MOTORE ELETTRICO AC
ELECTRIC DC MOTOR

CODICE FAMIGLIA           
FAMILY CODE

SERIE
SERIES      AC

         148

POTENZA 
MOTORE
MOTOR 
POWER 

(HP)

IP

TIPO MOTORE - DIMENSIONI (mm)
MOTOR TYPE - DIMENSIONS (mm)

T4P T2P M4P M2P

G H L G H L G H L G H L
0,75

54

260 160 200 260 160 200 260 160 200
1 260 160 200 260 160 200 260 160 200

1,5 260 190 230 260 190 230 260 190 230
2 280 190 230 280 190 230 280 190 230 280 190 230
3 300 200 240 300 200 240 300 200 240 300 200 240
4 320 220 260 320 220 260

T4P = Motore Trifase 4 Poli / Three-phase 4 Pole motor   M4P = Motore Monofase 4 Poli / Single-phase 4 Pole motor
T2P = Motore Trifase 2 Poli / Three-phase 2 Pole motor   M2P = Motore Monofase 2 Poli / Single-phase 2 Pole motor

G

Ø
 H L

POTENZA 
MOTORE
MOTOR 
POWER

TIPO MOTORE - MOTOR TYPE

 TRIFASE 4P   TRIFASE 4P  TRIFASE 4P TRIFASE 2P TRIFASE 2P MONOFASE 4P MONOFASE 2P

220/380V 380/420V 440V 220/380V 380/420V 220V 220V

0.75 HP 132-2-00044 132-992-00154 132-4-00042

B14

1 HP 132-2-00053 132-992-00038 132-992-00056 132-4-00051
1.5 HP 132-2-00062 132-992-00047 132-992-00065 132-4-00060
2 HP 132-2-00071 132-992-00092 132-992-00083 132-992-00074 132-992-00145 132-4-00079 132-994-00072
3 HP 132-2-00099 132-992-00118 132-4-00097 132-004-00087
4 HP 132-2-00115 132-992-00127
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Dimensioni indicative / Approx. dimensions
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Il cablaggio del motore va eseguito secondo le normative di 
riferimento vigenti del paese dove la centralina viene in-
stallata e deve essere realizzato a regola d’arte.

Motor wiring has to comply with the relevant regulations in 
force in the Country where the unit is installed and shall be 
performed in accordance with best practice.

Messa a terra / Earthing

IMPORTANTE
Prestare la massima attenzione al senso di rotazione del motore. 
Esso deve ruotare nel senso indicato dalla freccia riportata sul carter di
protezione.

IMPORTANT
Observe the direction of rotation of the motor with great care. It must rotate in the 
direction of the arrow that is on the casing.

148MOTORE ELETTRICO AC
ELECTRIC DC MOTOR
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CARATTERISTICHE TECNICHE
DIAGRAMMI PRESSIONE - 

PORTATA - POTENZA
TECHNICAL SPECIFICATION
GRAPHS PRESSURE - DELIVERY 

- POWER

CODICE FAMIGLIA           
FAMILY CODE 148

     PK STD AC

MOTORE 4 POLI / 4 POLE MOTOR
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1P 9.8
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1P 5.7

1P 4.7

1P 3.1

1P 2

1P 1

1P 9.8

1P 7.8

1P 5.7

1P 4.7

1P 3.1

1P 2

1P 1

Dal grafico superiore, fissata la portata richiesta Q (l/min) e la pressione di lavoro p (bar), si ottiene la pom-
pa più idonea. Con questo dato, nel grafico inferiore, si ottiene invece la potenza necessaria del motore (HP). 
Per un corretto funzionamento senza essere al limite delle prestazioni (in caso il motore risulti compreso tra due 
potenze), usare sempre quello con la potenza maggiore.
In upper graph, by locating the delivery Q (l/min) and the working pressure p (bar), the right pump can be obtained. With 
thi value, in lower graph, the power of the motor (HP) can be obtained. For a proper working within standard performances (if 
the motor is included among two different power levels) please always select the one with higher power.
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MOTORE 2 POLI / 2 POLE MOTOR
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CARATTERISTICHE TECNICHE DIAGRAMMI PRESSIONE - PORTATA - POTENZA
TECHNICAL SPECIFICATION GRAPHS PRESSURE - DELIVERY - POWER


